VI. ACTIVIDADES DE OTRAS ORGANIZACIONES

Informe del Secretario General: actividades en curso de las organizaciones internacionales en relacion
con la armonizacion y la unificaciéon del derecho mercantil internacional (A/CN.9/175)*
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INTRODUCCION

1. En su tercer periodo de sesiones, la Comision de
las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Interna-
cional (UNCITRAL) pidi6 al Secretario General “que
presentara a la Comision, en sus periodos de sesiones
anuales, informes sobre los trabajos que estuvieran rea-
lizando otras organizaciones internacionales respecto de
materias incluidas en el programa de trabajo de la
Comision™!.

2. De conformidad con dicha decision se presenta-
ron informes a la Comisidn en su cuarto periodo de se-

* 1° de mayo de 1979.

' Informe de la Comisidn de las Naciones Unidas para el Derecho
Mercantil Internacional sobre la labor realizada en su tercer periodo
de sesiones, Documentos-Oficiales de la Asamblea General, vigésimo

quinto periodo de sesiones, Suplemento No. 17 (A/8017), parr. 172
(Anuario... 1968-1970, segunda parte, 111, A).
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siones, celebrado en 1971 (A/CN.9/59), en su quinto
periodo de sesiones celebrado en 1972 (A/CN.9/71), en
su sexto periodo de sesiones celebrado en 1973
(A/CN.9/82), en su séptimo periodo de sesiones, cele-
brado en 1974 (A/CN.9/94 y Add.l y 2), en su octavo
periodo de sesiones, celebrado en 1975 (A/CN.9/106)**
en su noveno periodo de sesiones, celebrado en 1976
(A/CN.9/119)***, en su décimo periodo de sesiones, ce-
lebrado en 1977 (A/CN.9/129 y Add.1)**** yensu 11°
periodo de sesiones, celebrado en 1978 (A/CN.9/151)t.

3. El presente informe, preparado para el 12°
periodo de sesiones (1979), se basa en los datos facilita-
dos por las organizaciones internacionales sobre su la-

** Anuario... 1975, segunda parte, V.

*** Anuario... 1976, segunda parte, VI.

**%* Anuario... 1977, segunda parte, V1.
1 Anuario... 1978, segunda parte, V.
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bor en curso. En algunos casos, este informe incluye
informacién sobre la marcha de los proyectos cuyos an-
tecedentes figuran en informes anteriores?.

4. En la esfera del transporte internacional, el pre-
sente informe no contiene informacién sobre los traba-
Jjos en curso de las organizaciones internacionales relati-
vos al transporte multimodal, vuelos fletados, seguro
maritimo, transporte por contenedor y embarques de
mercancias. Se encuentra informacion sobre los trabajos
de organizaciones internacionales en relacién con estos
temas en otro documento preparado parael 12° periodo
de sesiones (1979) de la Comision, el “Estudio sobre la
labor de las organizaciones internacionales en materia
de derecho del transporte” (A/CN.9/172; reproducido
en el presente volumen, segunda parte, V, A).

5. En el presente informe se describen las activida-
des en curso de las siguientes organizaciones internacio-
nales:

a) Organos y organismos especializados de las Nacio-
nes Unidas: Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo (UNCTAD) (parrs. 23, 37, 39,
45 y 46, 87, 105 a 107); Comision Econdémica para
Europa (CEPE) (parrs. 11y 12, 18, 34, 44, 49, 57, 76, 88,
97, 109, 114, 116 y 117, y 126); Comisién Economica y
Social para Asia y el Pacifico (CESPAP) (parr. 19);
Organizacion de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial (ONUDI) (parr. 124); Organizacién de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentaciéon
(FAO) (parrs. 13, 95, 111); Organizacion Consultiva
Maritima Intergubernamental (OCMI) (parrs. 40 y 41,
56); Organizacion de Aviacion Civil Internacional
(OACI) (parrs. 53 a 55, 67); Fondo Monetario Interna-
cional (FMI) (parrs. 33, 37); y Organizacion Mundial de
la Salud (OMS) (parrs. 13, 95, 111).

b) Otras organizaciones internacionales:Banco Afri-
cano de Desarrollo (parr. 113); Banco Internacional de
Pagos (parr. 36); Comunidad del Caribe (parr. 85); Ofi-
cina Central de Transportes Internacionales por Ferro-
carril (OCTI) (parr. 50); Comision de las Comunidades
Europeas (CCE) (parrs. 28, 65, 69, 72, 86, 89, 91 y 92,
94); Consejo de Asistencia Economica Mutua (CAEM)
(parrs. 10, 24, 83 y 84, 108, 123, 125); Consejo de Europa
(CE) (parrs. 29, 32, 80 a 82, 93, 96); Consejo de
Cooperacion Aduanera (CCA) (parrs. 16, 78 y 79, 98,
115, 118 a 122); Conferencia de L.a Haya de Derecho In-
ternacional Privado (parrs. 70 y 71, 73 y 74), Instituto
Internacional para la Unificacion del Derecho Privado
(UNIDROIT) (parrs. 7y 8, 52, 56, 66, 90, 100 a 103); y
Asociacion Latinoamericana de Libre Comercio
(ALALC) (parrs. 38, 51).

¢) Organizaciones no gubernamentales internaciona-
les. Comision Interamericana de Arbitraje Comercial
(parr. 64); Camara de Comercio Internacional (CCI)
(parrs. 9, 14, 20, 22,25a 27,30y 31, 33, 58 a 63, 68, 75);
Camara Internacional de Navegacion Maritima
(CINM) (parrs. 37, 42, 77, 110, 127); Comité Maritimo
Internacional (CMI) (parrs. 15, 21, 35, 38, 41, 43,47 y
48, 60, 99, 104); Asociacién de Derecho Internacional
(ADI) (parr. 112); y Organizacion Internacional de
Normalizacién (OIN) (parr. 17).

2 Esos antecedentes figuran en los informes mencionados en el
parrafo anterior y en el Digest of legal activities of international organi-
zations and other international institutions, publicado bajo los auspicios
del Instituto Internacional para la Unificacion del Derecho Privado
(UNIDROIT).

6. El presente informe esta ordenado segiin los prin-
cipales temas del derecho mercantil internacional. Den-
tro de cada tema, se examinan sucesivamente las activi-
dades correspondientes de las organizaciones interna-
cionales.

I. CONTRATOS INTERNACIONALES

A. Leyes que rigen los contratos internacionales

7. En abril de 1978, el Comité Directivo de
UNIDROIT aprobé un texto revisado del proyecto de
normas sobre la interpretacion de los contratos interna-
cionales. El Comité Directivo pidio a la secretaria del
UNIDROIT que refundiera en un solo documento el
proyecto de normas sobre la interpretaciéon de los con-
tratos internacionales y el proyecto de normas sobre la
formacion de contratos internacionales, aprobado ante-

-riormente. El texto refundido, junto con un informe

explicativo, se public6 como UNIDROIT Study L-Doc.
15 y se presentara a un grupo de estudio que se reunira
en septiembre de 1979.

8. E1UNIDROIT esta examinado la conveniencia y
viabilidad de elaborar normas uniformes sobre el con-
trol de la calidad y cantidad de las mercaderias objeto de
contratos internacionales. Se ha distribuido a los Esta-
dos miembros del UNIDROIT, para que formulen ob-
servaciones al respecto, un estudio sobre control de cali-
dad en la compraventa internacional de mercaderias,
elaborado por el Dr. Vilus (Yugoslavia) (UNIDROIT
Study LX-Doc.1).

9. La CCI, por conducto de un grupo de trabajo es-
tablecido por su Comision de Practicas Comerciales In-
ternacionales, ha seguido de cerca la labor realizada por
la CNUDMI sobre la contratacion de la compraventa
internacional de mercaderias.

B. Condiciones generales para los contratos
internacionales

10. En 1978, prosiguieron en el seno del CAEM los
trabajos para continuar perfeccionando las condiciones
generales de entrega de mercaderias entre organizacio-
nes de los Estados miembros del CAEM, aprobadas en
1968 y modificadas en 1975, En enero de 1979, el Comité
Ejecutivo del CAEM aprob¢ ciertas propuestas relativas
a la responsabilidad de las organizaciones econdmicas
respecto del incumplimiento o cumplimiento imperfecto
de obligaciones y se dicron instrucciones a la Comision
Permanente sobre Comercio Exterior del CAEM para
que incorporara esas propuestas en las condiciones ge-
nerales de entrega.

11.  Bajo los auspicios de la CEPE, el Grupo de Ex-
pertos sobre practicas de comercio internacional relati-
vas a los productos agricolas ha revisado las condiciones
generales para la compraventa internacional de la papa,
y las normas de valuacion de la papa, que habian sido
aprobadas anteriormente por la CEPE. Se espera que el
Grupo de Expertos concluya su labor sobre esta
cuestion en 1979 y, posteriormente, los textos se
publicaran como *“Condiciones generales de las Nacio-
nes Unidas/CEPE para la compraventa de la papa”. En
su proximo periodo de sesiones, el Grupo de Expertos
examinara también una propuesta para iniciar los traba-
Jjos sobre las condiciones generales para la compraventa
de leche y productos lacteos.
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C. Términos y normas comerciales internacionales

12.  Con los auspicios de la CEPE, el Grupo de Tra-
bajo sobre facilitacion de los procedimientos comercia-
les internacionales continiia preparando descripciones
de las funciones que desempefian unos 130 documentos
que se utilizan en el comercio internacional, con miras a
establecer descripciones internacionalmente aceptadas
de esas funciones. El Grupo de Trabajo estd exami-
nando también elementos de datos, es decir, grupos de
palabras que transmiten informacion, que figuran en
esos documentos.

13. Con arreglo al Programa conjunto FAO/OMS
sobre normas alimentarias, establecido por esas dos or-
ganizaciones en 1962, la Comision Intergubernamental
del Codex Alimentarius y sus drganos subsidiarios pre-
paran normas alimentarias internacionales detalladas y
limites maximos internacionales de residuos de pestici-
das en los alimentos. Posteriormente, esas normas son
aprobadas por la Comision del Codex Alimentarius y se
distribuyen a los gobiernos para su adopcién y su
aplicacion por la legislacion nacional. Hasta la fecha, se
han formulado unas 150 de esas normas alimentarias,
asi como mas de 1.000 limites maximos de residuos de
pesticidas en determinados productos alimentarios y
una norma general que abarca el etiquetado de todos los
alimentos envasados. Los Comités de Coordinacion del
Codex para Africa, Asia y América Latina se utilizan
para lograr que en la labor de la Comisién del Codex
Alimentarius se tomen en cuenta las necesidades parti-
culares de los paises en desarrollo.

14. La CCI prosigue su labor de revision de los
INCOTERMS actuales para que reflejen las modifica-
ciones de las técnicas de transporte, las practicas
juridicas y los procedimientos de documentacién. Se es-
pera que la revision concluya a comienzos de 1980.

15. En la conferencia que celebrd en septiembre de
1977, el CMI examiné un proyecto de definiciones para
los contratos de fletamento (tiempo de estadia). El
proyecto de definiciones estd siendo examinado actual-
mente por un grupo de expertos y posteriormente se
distribuird a la industria del transporte maritimo para
que formule observaciones al respecto.

16. El CCA se ocupa actualmente de revisar su glo-
sario de términos aduaneros internacionales. En la
revision se tomaran en cuenta las definiciones que figu-
ran en los instrumentos internacionales aprobados por
el Consejo, los términos aduaneros que se utilizan en sis-
temas nacionales de elaboracion automatica de datos y
la labor de otras organizaciones internacionales, parti-
cularmente la CEPE.

17. Con frecuencia, las normas internacionales ela-
boradas por la OIN se utilizan como base para la
licitacion y los contratos internacionales. Hasta fines de
1978, la OIN ha publicado mas de 3.700 normas interna-
cionales. Dentro de la OIN, la labor técnica de la
elaboracion de las normas internacionales se lleva a
cabo por conducto de comités técnicos; cabe mencionar
particularmente el Comité Técnico 68, que se acupa de
procedimientos bancarios y el Comité Tecnico 154, que
se ocupa de documentos y elementos de datos en las ra-
mas de administracidn, comercio € industria.

D. Contratos, cléusulas contractuales
y formularios modelos

18. En su 14° periodo de sesiones, celebrado en no-
viembre de 1978, el Grupo de Expertos sobre las
practicas internacionales de contratacion en materia in-
dustrial, de la CEPE, aprobd la “Guia para redactar
contratos internacionales entre partes asociadas con ob-
jeto de ejecutar un proyecto concreto”. La Guia se
publicara en el transcurso de 1979. El Grupo de Exper-
tos examinard ahora contratos internacionales de
ingenieria, incluidos aspectos conexos de asistencia
técnica. En el 15° periodo de sesiones del Grupo de Ex-
pertos, que se celebrara en noviembre de 1979, se
examinara un borrador preliminar.

19. La Division de Comercio Internacional de la
CESPAP esta dedicada a la preparacion de contratos
tipo y condiciones generales para su utilizacion en el co-
mercio de maderas duras tropicales de la region. A este
respecto, la Division de Comercio Internacional ha rea-
lizado un estudio general de las practicas comerciales vi-
gentes; los resultados de este estudio se presentardn a
una reunién del Grupo de Expertos de la CESPAP sobre
contratos y normas de clasificacidn y especificacion para
las maderas duras tropicales.

20. La CCI ha reconocido que la inestabilidad de los
mercados, debida sobre todo a la inflacion y al alto
costo de las materias primas, plantea serias dificultades
para la ejecucion de los contratos a largo plazo. Por lo
tanto, la CCI esta preparando clausulas contractuales
tipo referentes a la adaptacion de los contratos a las va-
riaciones econdmicas (es decir, clausulas de fuerza
mayor y de iniquidad), el calculo de la indemnizacion y
la fijacion por anticipado del monto de la indemnizacion
por incumplimiento de contrato.

21. Un Subcomité del CMI esta examinando los pro-
blemas juridicos que se plantean en los contratos interna-
cionales debido a cambios en la situacion econdmica.

22. La CCI esta preparando cldusulas estdndar de
garantia real para su inclusion en contratas internacio-
nales de compraventa. En dichas cldusulas se estipularia
que la propiedad de las mercancias vendidas pasa al
comprador inicamente una vez que el vendedor ha reci-
bido el pago total, a menos de que el vendedor esté pro-
tegido por una cldusula de garantia real adecuada.

23. La secretaria de la UNCTAD esta estudiando la
viabilidad de preparar normas tipo para asociaciones re-
gionales (de puertos, cargadores y armadores) y para ne-
gocios conjuntos de transporte maritimo. Las normas
tipo, que podrian publicarse en forma de manual, serian
concebidas para facilitar la cooperacion entre los paises
en desarrollo en materia de transporte maritimo y puertos.

24. En 1977 y 1978 la Conferencia de Organizacio-
nes de Fletamento y Navieras de los Estados miembros
del CAEM prepard y aprobd varios formularios
estandar para fletamentos maritimos y conocimientos
de embarque respecto de determinados tipos de
mercaderias y rutas comerciales.

II. PAGOSINTERNACIONALES

A. Labor en materia de convenciones y reglas uniformes
sobre los pagos internacionales

25. La CCI publicd en diciembre de 1978 los formu-
larios uniformes para la expedicion de créditos docu-
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mentarios (Publicacion No. 323 de la CCl), que estian
adaptados al texto revisado de los Usos y Practicas Uni-
formes en materia de créditos documentarios. Un grupo
de trabajo de la CCI esta preparando un formulario uni-
forme que utilizaran los solicitantes de créditos docu-
mentarios; el formulario, dirigido por el solicitante al
banco emisor, estard en armonia con los formularios
que figuran en la Publicacion No. 323 de la CCl y en la
clave de diseiio de la CEPE.

26. La CCI examina en la actualidad cartas de
crédito y garantias contractuales contingentes que dis-
ponen el pago a pedido. Las normas uniformes para las
garantias contractuales de la CCI (Publicacion No. 325
de la CCI) no estaban destinadas a incluir esos arreglos.

27. En agosto de 1978, la CCI publicé has normas.

uniformes para las garantias contractuales (Publicacién
No. 325 de la CClI), que se habian preparado en estrecha
cooperacién con la CNUDMI. En la actualidad, un
grupo de trabajo de la CCI estudia la redaccion de for-
mularios modelo para el otorgamiento de garantias con-
tractuales conformes con las normas uniformes.

28. La CCE esta ocupada en la preparacién de di-
rectrices sobre garantias e indemnizaciones. Esta por fi-
nalizar la labor relativa a un proyecto de directrices
sobre el tema, que tiene por objeto la armonizacidon de
las leyes de los Estados miembros de la CEE.

29. La secretaria del Consejo de Europa examind los
temas particulares en la esfera de los derechos de los
acreedores, cuyo examen bajo los auspicios del Consejo
de Europa podria resultar de utilidad. Fundado en los
resultados de esta encuesta, el Comité de Ministros del
Consejo de Europa cred un comité de expertos, encar-
gado de preparar una convencion internacional o una
recomendaciéon que tratara de las clausulas sobre la
retencion de los intereses de los valores. Se invitard a
participar en la labor del Comité de Expertos, en calidad
de observadores a algunas organizaciones internaciona-
les, entre ellas la secretaria de la CNUDMI.

30. En 1978, la CCI publicé la revision de sus Nor-
mas Uniformes para Cobros (Publicacion No. 322 de la
CCI), que establece normas uniformes aplicables a las
operaciones internacionales de cobro. En la actualidad,
un grupo de trabajo de la CCI esta preparando, para su
empleo por los bancos que efectiian esas operaciones de
cobro, formularios uniformes basados en la clave de es-
quemas de la CEPE.

31. Un grupo de trabajo de la CCI esta preparando
normas aplicables a la liquidacién de contratos de tipo
de cambio a término pendientes, en los que una de las
partes contratantes ha llegado a ser insolvente. El grupo
de trabajo ha redactado un proyecto de normas sobre el
tema y se estan efectuando consultas basadas en este
proyecto.

32. El 11 de febrero de 1979 entré en vigor la
Convencion relativa al embargo de valores al portador
de circulacién internacional, aprobada bajo los auspi-
cios del Consejo de Europa. El 11 de diciembre de 1978,
el Secretario General del Consejo publicé una lista de
valores al portador de circulacién internacional. De
conformidad con una recomendacion de expertos, el
Comité de Ministros del Consejo de Europa designé a
una institucion belga la Office belge de valeurs
mobiliéres, como la Oficina Central prevista en la
Convencion y su anexo.

33. El FMIy la CCI han cooperado activamente en
la labor de la CNUDMI sobre instrumentos internacio-
nales negociables. El FMI y la CCI participaron en cali-
dad de observadores en las reuniones celebradas bajo los
auspicios de la CNUDMI, relativas a los instrumentos
negociables.

B. Las clausulas de valor en las convenciones
internacionales

34. Ensu 38° periodo extraordinario de sesiones, ce-
lebrado el 5 de julio de 1978, el Comité de Transporte
Interior de la CEPE aprobd protocolos relativos a la
unidad de cuenta en las siguientes convenciones de la
CEPE sobre transporte: Convenio relativo al contrato
de transporte internacional de mercancias por carretera
(Convencion CMR); Convencién sobre €l contrato para
el transporte internacional de pasajeros y equipajes por
carretera (Convencion CVR); Convencién sobre la
limitacion de responsabilidad de los propietarios de bu-
ques de navegacion interior {Convencién CLN) y
Convencion sobre el contrato de transporte de pasajeros
y equipaje en la navegacion interior (Convencion CVN).
Estos protocolos quedaron abiertos a la firma el 1° de
septiembre de 1978.

35. El CMI esta preparando proyectos de protoco-
los para el Convenio Internacional para la unificacion
de ciertas reglas en materia de conocimientos de embar-
que, y la Convencion Internacional sobre la Limitacion
de la Responsabilidad de Propietarios de Buques de
Mar firmados en Bruselas en 1924 y (957, respectiva-
mente, para sustituir la referencia alli existente a los
francos Poincaré por la unidad de contabilidad que se
adopté en el Convenio de Londres relativo a la
limitacion de responsabilidad en las reclamaciones
maritimas de 1976 y en el Convenio de las Naciones
Unidas sobre el transporte maritimo de mercancias de
1978. El objeto de estos Protocolos es actualizar los
Convenios de 1924 y 1957 para el intervalo que
concluird cuando entren en vigor los Convenios de 1976
y 1978, que los reemplazaran. ‘

C. Transferencia electrénica de fondos

36. En 1978, el Banco Internacional de Pagos
organizé una reunion de expertos de sus bancos centra-
les miembros, sobre la cuestion de la responsabilidad
surgida de las transferencias electronicas de fondos. Esta
reunion se relaciono con la labor de la CNUDMI sobre
las transferencias electronicas de fondos y en diciembre
de 1978 se envi6 un informe resumido de los debates a la
secretaria de la CNUDMI.

II1. TRANSPORTE INTERNACIONAL

A.  Transporte maritimo

37. La UNCTAD, el FMI y la CINM participaron
el los trabajos de la CNUDMI relativos a los conoci-
mientos de embarque y asistieron a las sesiones de la
CNUDMI dedicadas a la redaccién de una Convencion
sobre el transporte maritimo de mercaderias. Ademas,
estas tres organizaciones asistieron en 1978 a la Confe-
rencia de Hamburgo que adopt6 la Convencion de las
Naciones Unidas sobre el transporte maritimo de
mercaderias de 1978 (Reglas de Hamburgo).

38. La Asociacion Latinoamericana de Libre Co-
mercio (ALALC) y el CMI han examinado las disposi-



Segunda parte — Actividades de otras organizaciones 135

ciones de la Convencion de las Naciones Unidas sobre el
Transporte Maritimo de Mercaderias de 1978 (Reglas
de Hamburgo) con miras a elaborar la posicién comun
que puedan adoptar sus respectivos miembros con res-
pecto a la Convencion.

39. La Convencidn sobre un Cédigo de Conducta de
. las Conferencias Maritimas aun no ha entrado en vigor,
aunque 33 Estados habian pasado a ser Estados contra-
tantes al 1° de enero de 1979. La secretaria de la
UNCTAD esta dispuesta a ayudar a los Estados en la
ratificacion o adhesién a la Convencion y en la
aplicacion de sus disposiciones. Se espera que la
situacion de la Convencién sobre un Cédigo de Con-
ducta de las Conferencias Maritimas se examine en el
quinto periodo de sesiones de la UNCTAD (Manila, 6
de mayo a 1° de junio de 1979).

40. En el programa de trabajo a largo plazo de la
OCMI se incluyeron los siguientes temas juridicos y se
remitieron al Comité Juridico para su examen:

i) Posible revision del Convenio Internacional de
Bruselas de 1926 para la unificacion de ciertas
reglas relativas a los privilegios e hipotecas
maritimas, y de la revision de 1967 de dicho Con-
venio;

ii) Posible revision de los Convenios de Bruselas
sobre Derecho Maritimo, con miras a reempla-
zarlos por convenios actualizados celebrados
bajo los auspicios de la OCMI.

41. El Comité Maritimo Internacional (CMI)
presentd, para que lo examinara el Comité Juridico de la
OCMI, el proyecto de convenio sobre embarcaciones
moviles de mar adentro y el proyecto de convenio para
la unificacion de ciertas normas relativas a la
jurisdiccidn civil, la eleccion de la ley aplicable y el reco-
nocimiento y la ejecucion de sentencias en asuntos de
abordaje. Ambos temas figuran en el programa de tra-
bajo del Comité Juridico de la OCMI.

42. La Cémara Internacional de Navegacién Mari-
tima (CINM) sigue de cerca la labor de la Organizacion
Consultiva Maritima (OCMI) y con frecuencia ha pre-
sentado a ésta documentos para que los examinara en
diversas reuniones.

43. El CMI ha establecido un subcomité encargado
de examinar los problemas relativos a los abordajes en
el mar.

44. Con los auspicios de la CEPE, el Grupo de Tra-
bajo sobre facilitacion de los procedimientos comercia-
les internacionales esta llevando a cabo los trabajos pre-
liminares para la adopcion de proyectos de recomenda-
cién sobre los procedimientos relativos a los documen-
tos de embarque (TRADE/WP.4/GE.2/R.114) y sobre
las marcas de embarque (TRADE/WP.4/GE.2/R.122).

B. Cuestiones juridicas relacionadas con
el transporte maritimo

45. La Comisién del Transporte Maritimo de la
UNCTAD examin6 en abril de 1977 un informe prepa-
rado por la secretaria de la UNCTAD sobre las conse-
cuencias juridicas y econdmicas para el transporte
maritimo internacional de la existencia o ausencia de un
vinculo genuino entre el buque y su pabellon de registro
seglin esta definido en convenciones internacionales en
vigor. El informe fue examinado por un grupo de exper-
tos en febrero de 1978. El Grupo de Expertos llego a la

conclusion de que la expansion de las flotas de
“pabellon de conveniencia” (matricula abierta) ha afec-
tado negativamente al desarrollo y la competitividad de
las flotas mercantes de los paises en desarrollo y
recomendo que la UNCTAD siguiera estudiando el
tema. Estas conclusiones seran examinadas en el quinto
periodo de sesiones de la UNCTAD (Manila, 6 de mayo
a 1° dejunio de 1979), junto con las propuestas formula-
das por la secretaria de la UNCTAD para aumentar la
participacion de los paises en desarrollo en el transporte
maritimo mundial y la eventual eliminacion de las ope-
raciones con pabellon de conveniencia.

46. En 1975, el Comité del Transporte Maritimo de
la UNCTAD examin6 un informe sobre el trato de los
buques mercantes extranjeros en los puertos (TD/B/
C.4/136) preparado por la secretaria de la UNCTAD.
El informe examind las convenciones, reglamen-
tos y reglamentaciones internacionales que se refieren a
la posicion juridica de los buques mercantes extranjeros
en los puertos. En su noveno periodo de sesiones, que se
celebrara en 1980, el Comité del Transporte Maritimo
de la UNCTAD decidira sobre el curso de los futuros
trabajos sobre este tema.

47. Un Subcomité del CMI esta examinando la posi-
bilidad de la unificacion internacional de las reglas rela-
tivas a los contratos de remolque.

48. El CMI estd cooperando con el UNIDROIT en
el estudio de la responsabilidad de las terminales
maritimas.

C. Transporte terrestre

49. El Grupo de Expertos sobre el transporte de
productos alimenticios perecederos, drgano subsidiario
del Comité de Transportes Interiores de la CEPE, esta
continuando su labor encaminada a enmendar los ane-
xo0s técnicos del Acuerdo sobre el transporte internacio-
nal de productos alimenticios perecederos y sobre el
equipo especial que se ha de usar en dicho transporte.

50. La OCTI convocara en 1980 la octava Conferen-
cia Ordinaria de Revision, que examinara la
reestructuracion y modificacion del Convenio CIM
(Convenio Internacional relativo al transporte de
mercaderias por ferrocarril) y del Convenio C1V (Con-
venio Internacional sobre el Transporte de Viajeros y
Equipajes por Ferrocarril). Estas Convenciones regulan
el régimen juridico del transporte por ferrocarril en 32
Estados, 26 de los cuales estan en Europa, tres en Asia y
tres en Africa.

51. La ALALC esta examinando ahora la adopcion
de una convencion multilateral relativa al transporte por
carretera entre los Estados miembros de la Asociacion.
La secretaria de la Organizacion ya ha preparado un
proyecto de convencidn.

52. Para la labor del UNIDROIT relativa a la posi-
bilidad de preparar un proyecto de convencion sobre
responsabilidad civil por dafios causados como conse-
cuencia del transporte de sustancias peligrosas por ca-
rretera, véase el parrafo 66 infra (V. RESPONSABILI-
DAD POR PRODUCTOQS).

D. Transporte por aire

53. La OACI se ha interesado en los problemas
juridicos que dimanan del arriendo, el fletamento y la
permuta de aeronaves en las operaciones internaciona-
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les, sobre todo respecto de la reglamentacion y aplica-
cion de las normas de seguridad aérea cuando el explo-
tador de una aeronave registrada en un Estado perte-
nece a otro Estado. Para resolver estos problemas, en
una conferencia celebrada en septiembre de 1978 en
Montreal se aprobd un protocolo para enmendar el
Convenio de Roma de 1952 sobre dafios causados a ter-
ceros en la superficie por aeronaves extranjeras. En
forma analoga, el Comité Juridico de ta OACI aprobo
en febrero de 1978 un nuevo proyecto de articulo que
enmendaria el Convenio de Chicago de 1944 y estd exa-
minando en la actualidad una posible revision del Con-
venio de Tokio de 1963 sobre las infracciones y ciertos
otros actos cometidos a bordo de las aeronaves.

54. El programa general de trabajo del Comité
Juridico de la OACI incluye el tema “Consolidacion de
los instrumentos del ““‘Sistema de Varsovia™ en un con-
venio unico”. Se encargd a la Direccién de Asuntos
Juridicos de la OACI la tarea de preparar dos proyectos
de ‘“‘textos de conveniencia’: uno para consolidar las
disposiciones de los instrumentos del “Sistema de Var-
sovia” que estén en vigor, y el otro para consolidar to-
dos los instrumentos de ese sistema. Se enviaran estos
proyectos de textos a los Estados para que formulen co-
mentarios.

55. En junio de 1978, el Consejo de la OACI confio
al Comité Juridico el examen de la cuestion de las facul-
tades y responsabilidades del piloto comandante de una
aeronave durante la comision de actos de interferencia
ilegal. Otros organos subsidiarios de la OACI habian
examinado esta cuestion anteriormente.

E. Transporte en vehiculos de sustentacion neumdtica

56. En septiembre de 1976 el UNIDROIT
transmitié a la OCMI tres proyectos de convencion rela-
tivos al estatuto juridico de los vehiculos de sustentacidon
neumatica, que se referian, respectivamente, al registro y
la nacionalidad, al transporte internacional de pasajeros
y su equipaje por mar y por vias de navegacidn interior y
a la responsabilidad civil de los propietarios y explota-
dores de vehiculos de sustentacion neumatica por dafios
causados a terceros. En el programa de trabajo del
Comité Juridico de la OCMI figura el examen de dichos
proyectos de convencién. En 1978, el Comité Juridico de
la OCMI sostuvo un intercambio de opiniones sobre el
proyecto de convencion relativo al registro y la naciona-
lidad de los vehiculos de sustentacion neumatica.

IV. ARBITRAJE COMERCIAL INTERNACIONAL

A. Actividades relativas a tipos especializados
de arbitraje

57. El Comité de la CEPE sobre productos agricolas
aprobd en marzo de 1978 el Reglamento de Arbitraje
NU/CEPE para ciertas categorias de productos agri-
colas perecederos. Este Reglamento entro en vigor en ju-
lio de 1978 cuando el Grupo de Trabajo de la CEPE
sobre normalizacidon de productos perecederos nombro
a los cuatro miembros de la Camara NU /CEPE de pro-
cedimiento arbitral para que prestaran servicios en el
periodo 1978-1982.

58.  En octubre de 1978, la CCI publico las clausulas
y normas uniformes sobre la reglamentacidn de relacio-
nes contractuales, aplicables a los casos en que los
arbitros deban ejercer influencias regularizadoras du-

rante la vigencia de contratos de largo plazo, sea lle-
nando las lagunas de esos contratos, o bien adaptando
los contratos a los cambios de circunstancias
(Publicacién No. 326 de la CCI).

59. El Centro Internacional de Conocimientos
Técnicos, establecido por la CCI en diciembre de 1976,
puede servir a las partes en un contrato para proceder al
nombramiento de un experto neutral a fin de que re-
suelva un problema técnico durante la vigencia del con-
trato. En los dos tltimos afios, el Centro ha designado a
algunos de esos expertos neutrales para resolver las con-
troversias de cardcter técnico que surgieron dentro de
una amplia gama de relaciones contractuales.

60. La CCI y el CMI establecieron un centro con-
junto para el arbitraje maritimo internacional (Publica-
cion No. 324 de la CCI).

B. Informacién sobre las leyes y la practica en materia
de arbitraje

61. La CCI esta preparando en la actualidad una
edicion revisada y actualizada del documento No. 11 de
la CCI titulado “Arbitration and the Law throughout
the World” que se publico en 1955. Se prevé el primer
volumen, que trata de las leyes sobre arbitraje en los
paises europeos, aparecera en 1980.

62. Sin perjuicio de preservar el cardcter confiden-
cial de los laudos arbitrales dictados con los auspicios
del tribunal de arbitraje de la CCI, la Camara de Comer-
cio Internacional esta preparando una recopilacion de
extractos de los laudos que contienen soluciones
juridicas de interés general.

63. Con los auspicios del Instituto de Derecho
Practico Mercantil, la CCl organiza seminarios de
introduccion sobre el arbitraje comercial internacional
para abogados y hombres de negocios. En estos semina-
rios de introduccion los participantes asisten a una serie
de conferencias dictadas por prominentes figuras de la
profesion y toman parte en modelos de procedimientos
arbitrales. La CCI también prevé la celebracion de semi-
narios avanzados que abordaran los problemas concre-
tos que surgen en ¢l arbitraje comercial internacional; en
1979, los seminarios avanzados examinaran la redaccion
de clausulas arbitrales y la conduccién de los procedi-
mientos de arbitraje.

64. A partir del 1° de enero de 1978, se enmendaron
las normas de la Comision Interamericana de Arbitraje
Comercial, para que se ajustaran esencialmente a las
normas de arbitraje de la CNUDMI.

V. RESPONSABILIDAD POR PRODUCTOS

65. La CCE esta elaborando una directriz para la
armonizacion de las leyes de los Estados miembros de la
CEE que regulan la responsabilidad de los fabricantes
de productos defectuosos y permiten entablar acciones
legales contra tales fabricantes. La Comision ha presen-
tado al Consejo de Ministros de la CEE un proyecto de
directriz sobre el tema.

66. A peticion del Comité de Transportes Interiores
de la Comision Economica de las Naciones Unidas para
Europa, el UNIDROIT esta estudiando la posibilidad
de elaborar un proyecto de convencion sobre responsa-
bilidad civil por dafios causados por el transporte de
cargas peligrasas por carretera. El UNIDROIT ha en-
cargado al Dr. Hill (Reino Unido) que prepare un estu-
dio sobre el tema.
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67. El Comité Juridico de la OACI esta conside-
rando la preparacion de un nuevo instrumento interna-
cional sobre responsabilidad por dafios causados por el
ruido y el estampido sénico. Se elaboraron un informe
sobre el tema y un cuestionario que se distribuyeron a
los Estados miembros de la OACI y a organizaciones in-
ternacionales.

VI. DERECHO INTERNACIONAL PRIVADO
A. Contratos internacionales

68. La CCI estd elaborando directrices para la
determinacidn de la ley aplicable a las relaciones comer-
ciales internacionales. Tales directrices contendran nor-
mas generales sobre la determinacién de la ley sustan-
tiva aplicable y presunciones flexibles sobre las diversas
categorias de contratos que se utilizan en la determina-
cion de la ley sustantiva aplicable.

69. Se espera que los Estados miembros de las Co-
munidades Europeas concluyan proximamente una
convencion que establezca normas uniformes sobre el
conflicto de leyes en relacion con las obligaciones con-
tractuales.

70. La Conferencia de La Haya sobre Derecho In-
ternacional Privado esta examinando las normas sobre
conflictos relativas a la ley aplicable a la compraventa
internacional de mercaderias, con especial referencia a
la posibilidad de excluir las ventas a los consumidores
del ambito de aplicacion de las normas generales. Antes
de la celebracion de una reunion preparatoria, en junio
de 1979, ha de presentarse un informe sobre el tema. En
1980, en su 14° periodo de sesiones, la Conferencia de
La Haya decidira si se ha de emprender una revision ge-
neral del Convenio de 1955 sobre la ley aplicable a la
compraventa internacional de mercaderias.

B. Pagos internacionales

71. La Conferencia de La Haya sobre Derecho In-
ternacional Privado estd estudiando la posibilidad de
preparar una convencion internacional sobre la ley apli-
cable a los instrumentos negociables. La Oficina Perma-
nent€ de la Conferencia de La Haya est4 preparando un
informe sobre el tema, teniendo plenamente en cuenta la
labor de la CNUDMI sobre la ley sustantiva aplicable a
los instrumentos negociables.

72. Los Estados miembros de las Comunidades
Europeas estan realizando una labor con miras a la
elaboracion de una convencion que estableceria normas
uniformes sobre conflictos de leyes relativas a la insol-
vencia de personas naturales y juridicas. En su presente
forma, el proyecto de “Convencién sobre la quiebra” in-
cluye asimismo algunas normas uniformes sobre la ley
sustantiva aplicable a la quiebra.

C. Representacion

73. La Conferencia de La Haya sobre Derecho 1n-
ternacional Privado dio cima en su 13° periodo de sesio-
nes (octubre de 1976) y en una reunién posterior de la
Comision Especial (junio de 1977) a la preparacion de
un Convenio sobre el Derecho Aplicable a la
Representacion. Los documentos preliminares, las actas
de las sesiones, el texto del Convenio y un informe expli-
cativo se publicardn en el volumen IV de las actas y do-
cumentos del 13° periodo de sesiones. El Convenio

sobre el Derecho Aplicable a la Representacién se
empezo6 a firmar el 14 de marzo de 1978.

D. Acuerdos de concesion de licencias y conocimientos
técnicos

74. La Conferencia de La Haya sobre Derecho In-
ternacional Privado esta examinando la posibilidad de
redactar una convencién internacional sobre la ley apli-
cable a los acuerdos de concesion de licencias y conoci-
miéntos técnicos. La Oficina Permanente de la Confe-
rencia de La Haya estd preparando, en coordinacién
con la Organizacién Mundial de la Propiedad Intelec-
tual (OMPI), un amplio informe sobre la factibilidad de
esa labor.

VII. ELABORACION AUTOMATICA DE DATOS

A. Elaboracion automdtica de datos en el comercio
internacional

75. Un Grupo de Trabajo establecido por la CCl
estd examinando actualmente los problemas bancarios y
comerciales que presenta la utilizacion de la elaboracion
automatica de datos en el comercio internacional. El
Grupo de Trabajo sigue trabajando en estrecha
cooperacidn con las organizaciones interguberna-
mentales interesadas, especialmente la CEPE y la
CNUDML

76. Dentro de la CEPE, el Grupo de Trabajo sobre
la facilitacion de los procedimientos del comercio inter-
nacional estd realizando la labor preliminar para el de-
sarrollo de una codificacién, aprobada internacional-
mente, de las condiciones de pago. En el documento
TRADE/WP. 4/GE.1/R.108 puede hallarse un in-
forme preliminar sobre esta labor.

77. La CINM tiene el propésito de publicar en 1979
un manual detallado sobre elaboracién automatica de
datos para satisfacer las necesidades de los empresarios
de transporte combinado en materia de codigos y nor-
mas comunes que puedan utilizarse en el intercambio de
datos comerciales.

B. Elaboracién automdtica de datos en las operaciones
aduaneras

78. En el CCA continua la labor que realiza un
grupo de trabajo sobre las técnicas de elaboracidn
automatica de datos utilizadas por las administraciones
aduaneras. El grupo de trabajo estd efectuando estudios
comparados de las operaciones aduaneras computadori-
zadas e investigaciones sobre la normalizacion y
codificacion de los datos necesarios para tramites adua-
neros. Las investigaciones sobre normalizacién y
codificacion estan coordinadas con las actividades de
otras organizaciones, tales como la CEPE y la OIN.

79. Desde 1973, el CCA ha estado elaborando el Sis-
tema Armonizado de Descripcion y Codificacion de
Productos, basado principalmente en la nomenclatura
del Consejo de Cooperacion Aduanera, y la
Clasificacion Uniforme para el Comercio Internacional,
revisada, preparada por la Oficina de Estadistica de las
Naciones Unidas. Con el sistema se procura satisfacer
las necesidades de una amplia gama de usuarios, entre
ellos autoridades aduaneras, estadisticos, transportistas

y productores. Se espera completar el Sistema para fines
de 1981.
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C. Salvaguarda de los datos almacenados

80. Un comité de expertos creado por el Consejo de
Europa ha preparado un proyecto de convencidn para la
proteccion de personas respecto de la informacion alma-
cenada en los bancos de datos computadorizados. Este
proyecto de convencidn serd examinado por un grupo
de trabajo antes del prdximo periodo de sesiones del
comité de expertos. El comité de expertos ha preparado
también un proyecto de resolucion sobre las normas
aplicables a los bancos electronicos de datos en que se
almacenan archivos médicos.

81. En 1979 el Consejo de Europa organizard un
simposio sobre la proteccion de los usuarios de sistemas
computadorizados relacionados con cuestiones
juridicas.

D. Ensefianza y formacion

82. Un grupo de trabajo establecido con los auspi-
cios del Consejo de Europa ha preparado un proyecto
de resolucion sobre enseflanza y formacidon en materia
de sistemas automadticos de informacién juridica y ha
concebido un programa modelo para la ensefianza de
este tema en las universidades.

Vill. DERECHO DE PROPIEDAD INDUSTRIAL
E INTELECTUAL

A. Patentes, derechos de autor y marcas comerciales

83. En julio de 1978 los jefes de las oficinas de paten-
tes de los Estados miembros del CAEM adoptaron una
posicidn uniforme acerca de la preparacion y perfeccio-
namiento por los Estados miembros del CAEM de su
legislacion nacional sobre patentes.

84. En el CAEM se sigue trabajando en la
preparacion de un acuerdo intergubernamental para es-
tablecer un documento unificado para la proteccion de
los inventos.

85. La Comunidad del Caribe encargo la prepara-
cién de estudios comparados sobre la legislacion de los
Estados miembros de la comunidad en las esferas del
diseiio industrial, los derechos de autor y derechos y pa-
tentes afines. Los Estados miembros de la Comunidad
del Caribe estan examinando actualmente esos estudios
para decidir sobre la conveniencia de armonizar sus le-
gislaciones nacionales sobre dichos temas.

86. La CCE esta preparando una directriz para la
armonizacion de las leyes de los Estados miembros de la
CEPE sobre marcas comerciales.

B. Transferencia de tecnologia

87. Desde 1975 la UNCTAD ha estado preparando
un codigo internacional de conducta sobre la transferen-
cia de tecnologia, en consonancia con las necesidades y
condiciones que prevalecen en los paises en desarrollo y
con las condiciones especiales que se dan en diversas
corrientes del comercio en tecnologia. En 1976 la
UNCTAD establecié un Grupo Intergubernamental
de Expertos, que en su sexto periodo de sesiones (26 de
junio a 7 de julio de 1978) dio cima a la tarea de redactar
un cédigo internacional de conducta sobre la transferen-
cia de tecnologia. Conforme a la resolucidn 32/188 de la
Asamblea General, del 16 de octubre al 11 de noviembre
de 1978 se celebrd en Ginebra la Conferencia de las Na-
ciones Unidas sobre un codigo internacional de con-

ducta sobre la transferencia de tecnologia, con los auspi-
cios de la UNCTAD. En la Conferencia se hicieron
progresos muy considerables hacia la negociacion y
adopcion de un codigo en esa materia, y la secretaria ge-
neral de la UNCTAD convocd a una continuacion de
las sesiones de la Conferencia en el primer trimestre
de 1979.

88. El Comité de Fomento del Comercio de la
CEPE estd preparando un manual sobre los procedi-
mientos de concesion de licencias y los aspectos conexos
de la transferencia de tecnologia. Se espera publicar el
manual en 1979, y que éste incluya informacion tactica
en capitulos separados para 20 paises.

1X. OTROSTEMAS DEL DERECHO MERCANTIL
INTERNACIONAL

A. Derecho de representacion

89. La CCE esta preparando directrices para la
armonizacion de las leyes de los Estados miembros de la
CEE referentes a la practica de la profesion de represen-
tante comercial autéonomo. La Comision presentéd un
proyecto de directrices sobre esa materia al Consejo de
Ministros de ta CEE en diciembre de 1976.

90. Se convocard a una conferencia en Bucarest
(Rumania) del 28 de mayo al 13 de junio de 1979 para
considerar la aprobacion del proyecto de convencion
por la que se establece una ley uniforme sobre
representacion comercial de caracter internacional en la
compraventa de mercaderias, que se habia preparado
con los auspicios del UNIDROIT. Se han cursado invi-
taciones para que asistan a la conferencia todos los Esta-
dos Miembros de las Naciones Unidas y a las organiza-
ciones internacionales interesadas.

B. Derecho de sociedades

91. Los Estados miembros de las Comunidades
Europeas estan trabajando con miras a la redaccion de
una convencidn que estipularia normas uniformes para
la fusion de sociedades andnimas y otras empresas €s-
tablecidas en distintos Estados miembros de la CEE.

92. La CCE esta preparando proyectos de directri-
ces sobre ciertos aspectos del derecho de sociedades,
sobre el derecho relativo a los grupos de sociedades
anonimas, y también sobre bancos, seguros, valores €
impuestos. Ademas, el Consejo y la Comision de las Co-
munidades Europeas han aprobado normas relativas al
derecho de competencia en la CEE, y la Comision ha
adoptado diversas decisiones en casos concretos en los
que tenia que ver la politica sobre competencia.

C. Proteccion de los consumidores

93. Dentro del Consejo de Europa, un Comité de
Expertos ha preparado un cuestionario sobre el papel de
las asociaciones y de las organizaciones publicas y priva-
das en la defensa de los intereses colectivos de los consu-
midores. Basandose en las respuestas a dicho cuestiona-
rio, el Comité Europeo de Cooperacidn Juridica podria
solicitar al Comité de Expertos que emprendiera la
preparacion de un proyecto de resolucion sobre esta ma-
teria.

94. Las Comunidades Europeas han acometido un
amplio programa en relacion con la proteccion de los
consumidores sobre la base de una resoluciéon del Con-
sejo de Ministros aprobada en abril de 1975. El progra-
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ma abarca materias tales como el crédito de consumo,
las condiciones injuntas de los contratos, precios, eti-
quetado de productos y publicidad engaifiosa. Se piensa
publicar una serie de directrices relativas a la proteccion
de los consumidores.

95. Una de las principales finalidades del Programa
Conjunto FAO/OMS sobre Normas Alimentarias es
proteger a los consumidores contra posibles peligros
para la salud, derivados del empleo de productos
quimicos en la produccién y tratamiento de los alimen-
tos, de las normas inadecuadas de higiene y de la
contaminacion del medio ambiente. La Comisiéon del
Codex Alimentarius ha aprobado diversos codigos en
relacion con la higiene de los alimentos y con las
practicas tecnologicas de su produccion. Ademads, las
normas alimentarias internacionales recomendadas y los
limites sobre residuos de plaguicidas en los alimentos se
pueden utilizar como base para la legislaciéon nacional
encaminada a proteger a los consumidores contra los
peligros para la salud, el fraude y los productos cuya ca-
lidad no responde a las normas minimas, tanto importa-
dos como de produccion nacional.

D. Derecho de pruebq

96. Dentro del Consejo de Europa, un Comité de
Expertos esta considerando los problemas planteados en
el derecho de prueba por las nuevas formas de
reproduccion de documentos y de registro de datos. El
Comité de Expertos ha elaborado diversos principios
que podrian incluirse en un proyecto de resolucién sobre
el tema. Se ha pedido a un grupo de trabajo que prepare
un proyecto con miras a armonizar: @) ciertos aspectos
del derecho aplicable en cuanto a la necesidad de
documentacion escrita y al periodo de retencién reque-
rida de los documentos; y b) el valor probatorio de las
micropeliculas y de los datos registrados en los bancos
de datos. Este proyecto tratara en particular de las cir-
cunstancias en las que se puede considerar y aceptar que
un documento es conforme al original.

97. En la CEPE, el Grupo de Trabajo sobre
facilitaciéon de los procedimientos comerciales interna-
cionales esta preparando un proyecto de recomendacion
relativo a las firmas y su autentificacién (TRADE/
WP.4/GE.2/R.111/Rev.1).

98. El Comité Técnico Permanente del CCA ha pre-
parado un proyecto de recomendacion con el fin de que,
a los efectos aduaneros, las facturas comerciales prepa-
radas en una sola operacion deben considerarse tan
validas como las facturas comerciales mecanografiadas
o manuscritas. El proyecto de recomendacidn, cuyo exa-
men por el Consejo estd previsto para mayo de 1979,
también establece que a los efectos aduaneros las factu-
ras comerciales no necesitan llevar firmas manuscritas.

99. El CMI ha creado un Subcomité para el estudio
de las reglas nacionales sobre las pruebas de expertos en
litigios maritimos.

E. Comisién internacional

100. En 1978 el UNIDROIT creé un Grupo de Es-
tudio encargado de preparar una ley uniforme aplicable
a las operaciones de comision internacional. En su pri-
mer periodo de sesiones, de febrero de 1979, el Grupo de
Estudio consideré un cuestionario sobre los principales
problemas pertinentes y adoptd decisiones sobre las
cuestiones fundamentales que deberdn constituir la

esencia de la futura convencion para una ley uniforme
que rija las operaciones de comisioén internacional.

F. Arrendamiento internacional

101.  Desde 1977, un Grupo de Estudio creado por el
UNIDROIT se ha dedicado a la preparacion de reglas
uniformes para los contratos de arrendamiento. En su
periodo de sesiones de febrero de 1979 este Grupo de Es-
tudio considerd un proyecto provisional de reglas uni-
formes preparado por la secretaria de]l UNIDROIT con
la asistencia del Sr. Réczei (Hungria), Presidente del
Grupo de Estudio. El proyecto de reglas uniformes trata
de la clase de arrendamiento de equipos que habitual-
mente se denomina “arrendamiento financiero”, es de-
cir, transacciones triangulargs en las que una parte (la fi-
mnanciera) compra a un abastecedor una planta, bienes
de capital o equipo, cuya utilizacién para fines comer-
ciales o profesionales cede la parte financiera al usuario.
Basandose en los debates del Grupo de Estudio en su
periodo de sesiones de febrero de 1979, la secretaria del
UNIDROIT revisara el proyecto de reglas uniformes en
consulta con el Presidente del Grupo de Estudio.

G. Derecho aplicable a las tuberias

102. A base de un analisis de las respuestas dadas a
un cuestionario enviado a los gobiernos, el UNIDROIT
decidi6 mantener en su programa de trabajo la
unificacion y armonizacion de ciertos aspectos del de-
recho aplicable a las tuberias, pero no iniciar ningun tra-
bajo sobre el tema en el bienio de 1978 a 1980.

H. Depoésito

103. El UNIDROIT establecio un grupo de estudio
para examinar la redaccién de normas uniformes relati-
vas al contrato de depdsito. En su periodo de sesiones de
enero de 1979, el Grupo de Trabajo tuvo ante si un an-
teproyecto de convenio sobre la responsabilidad de los
empresarios de terminales internacionales (UNIDROIT
Study XLIV-Doc.5) preparado por la secretaria del
UNIDROIT. Con algunas enmiendas, el Grupo de Es-
tudio aprobo el anteproyecto de convenio basado en el
concepto de “‘empresario de terminales internaciona-
les”, definido como toda persona que, mediante pago, se
encarga de la guarda de mercaderias antes, durante o
después de haber sido éstas objeto de transporte interna-
cional. Las normas bésicas sobre la responsabilidad y
las limitaciones a esa responsabilidad se basan en el
Convenio de las Naciones Unidas sobre el Transporte
Maritimo de Mercaderias, de 1978 (normas de Ham-
burgo). El texto del proyecto aprobado por el Grupo de
Estudio en enero de 1979 sera presentado a la Junta de
Gobierno del UNIDROIT para que adopte una
decision concerniente a la labor futura sobre el tema de
contratos de depdsito.

104. Para el trabajo conexo del CMI sobre respon-
sabilidad de las terminales maritimas, véase el parr. 48
supra (I11. TRANSPORTE INTERNACIONAL, B.
Cuestiones juridicas relacionadas con el transporte
maritimo).

X. FACILITACION DEL COMERCIO INTERNACIONAL

A. Cooperacion para la expansion del comercio
internacional

105. Dentro de su trabajo sobre cooperacion entre
los paises en desarrollo, la UNCTAD ha preparado es-



140 Anuario de la Comision de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional — Vol. X: 1979

tudios y proyectos de estatutos modelos concernientes a
las empresas de mercado multinacionales, proyectos de
acuerdos sobre agrupaciones de integracion econdmica,
proyectos de acuerdos comerciales entre paises en desa-
rrollo y paises socialistas, y proyectos de acuerdos relati-
vos a las normas que deben regir a las empresas multina-
cionales.

106. Un Grupo Especial de Expertos establecido
por la UNCTAD fue encargado de formular un con-
junto de principios y reglas multilateralmente aceptados
y equitativos para luchar contra prédcticas comerciales
restrictivas que afectan desfavorablemente al comercio
internacional, en particular al comercio de los paises en
desarrollo. Se espera que el Grupo de Expertos termine
su trabajo en su sexto periodo de sesiones (17 a 27 de
abril de 1979). Por la resolucion 33/153, de 20 de di-
ciembre de 1978, la Asamblea General decidi6 convocar,
entre septiembre de 1979 y abril de 1980 y bajo los auspi-
cios dela UNCTAD, una conferencia a fin de negociar y
adoptar un conjunto de principios y normas equitativos
sobre practicas comerciales restrictivas y tomar una
decision sobre el caracter juridico de tal conjunto de
principios y normas. Las fechas exactas para la confe-
rencia seran fijadas por la UNCTAD en su quinto
periodo de sesiones, que estd por celebrarse.

107. El Grupo Especial de Expertos de la
UNCTAD mencionado en el parrafo anterior ha comen-
zado también a elaborar legislacion modelo sobre
practicas comerciales restrictivas, para ayudar a los
paises en desarrollo a redactar legislaciéon apropiada
sobre el tema. En su periodo de sesiones de abril de
1979, el Grupo de Expertos continuara su trabajo, a
base de proyectos de leyes modelos preparados por la
secretaria de la UNCTAD que figuran en el documento
TD/B/C.2/AC.6/16.

108. La Conferencia juridica de representantes de
los Estados miembras del CAEM examind cuestiones
relativas al establecimiento y administracion conjuntos
de organizaciones economicas internacionales por los
Estados miembros del CAEM y ademas se encuentra en
preparacion un proyecto de acuerdo modelo relativo a
una organizacion internacional para la cooperacion
cientifica y técnica en una esfera concreta.

109. En su periodo de sesiones de septiembre de
1978, el Grupo de Trabajo sobre facilitacion de los pro-
cedimientos comerciales internacionales, de la CEPE,
sefialo que los tratados relativos al transporte interna-
cional de mercancias, las condiciones para el transito e
importacion de mercancias y el comercio internacional
de ciertos productos, tales como mercancias peligrosas y
especies en peligro de extincion, a menudo requieren la
presentacion de informacion detallada a las autoridades
intergubernamentales en conformidad con el docu-
mento normalizado anexo al tratado. Si, a causa de las
Ultimas novedades en materia de técnicas de
reproduccion y transmisidon o de practicas mercantiles
internacionales, conviene modificar el documento nor-
malizado, ahora es necesario enmendar el tratado. En
consecuencia, el Grupo de Trabajo recomendé que tales
documentos normalizados no formen parte integral del
texto del tratado y que el contenido y disposicion de los
documentos deben dejarse al arbitrio de los Organos
competentes de la organizacion bajo cuyos auspicios el
tratado correspondiente haya sido negociado.

110. La CINM participa activamente en la labor de
la CEPE en materia de facilitacion del comercio. La

CIMM presenta documentos y envia representantes con
regularidad a los 6rganos subsidiarios de la CEPE inte-
resados en la facilitacion del comercio.

111. El Programa Conjunto FAQ/OMS sobre Nor-
mas Alimentarias tiene por objeto proteger a los consu-
midores contra posibles peligros para la salud existentes
en los alimentos, asegurar practicas leales en el comercio
de alimentos y facilitar el comercio internacional en ma-
teria de productos alimenticios. Las normas internacio-
nales formuladas en virtud de ese programa reducen los
obstaculos técnicos, no arancelarios, al comercio inter-
nacional de alimentos y pueden utilizarse tanto para fo-
mentar la industria de productos alimenticios en los
paises en desarrollo como para aumentar su capacidad
de exportacion a paises con una legislacion detallada en
materia de normas sobre alimentos.

112, En noviembre de 1978 el Consejo Ejecutivo de
la Asociaciéon de Derecho Internacional establecié un
grupo de trabajo encargado de examinar las cuestiones
juridicas que entrafian el establecimiento de un nuevo
orden econdémico internacional, a fin de identificar los
temas que puedan resultar apropiados para examen por
los comités de la Asociacion. El grupo de trabajo
examinara, entre otras cosas, las nuevas normas relati-
vas al comercio, en particular al comercio de productos
basicos, los aspectos institucionales del GATT y la
clausula de nacion mas favorecida en el contexto de los
altimos acuerdos comerciales. El grupo de trabajo debe
presentar su informe al Consejo FEjecutivo de Ila
Asociacion en mayo de 1979.

113. El Banco Africano de Desarrollo examina ac-
tualmente sus documentos juridicos basicos para cam-
biar el régimen juridico, a fin de permitir a Estados no
africanos su ingreso como miembros.

B. Cooperacién en la esfera aduanera

114. El Grupo de Expertos sobre las cuestiones
aduaneras relativas a los transportes, organismo depen-
diente del Comité de Transportes Interiores de 1a CEPE,
contintia el examen de la extension a otras regiones del
alcance de aplicacion de la Convencidn Aduanera rela-
tiva al Sistema del Carnet TIR para el transporte inter-
nacional de mercaderias (Convencion TIR), incluida la
posibilidad de establecer una vinculacién entre los diver-
sos sistemas aduaneros existentes para las mercaderias
en transito.

11S. El Comité técnico permanente del CCA esta
examinando las posibles ventajas que podrian derivarse
de la preparacion de una convencion internacional a fin
de establecer una vinculacion entre los sistemas aduane-
ros existentes para las mercaderias de transito. Ademads
se. preparardn nuevos estudios en relacion con esta
cuestion en consulta con los circulos de comercio y
transporte interesados.

116. En la esfera de la CEPE, los organismos subsi-
diarios del Comité de Transportes Interiores continlan
examinando el problema de la armonizacién de los re-
quisitos para el ejercicio de controles aduaneros y otros
controles aduaneros y otros controles fronterizos, in-
cluida la posibilidad de un acuerdo internacional sobre
ese tema. Se prevé la preparacion de un estudio deta-
llado en 1979 para presentarlo al Comité de Transpor-
tes Interiores.

117. En la CEPE, el Grupo de Trabajo sobre facili-
tacidon de los procedimientos comerciales internaciona-
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les prepara un proyecto de recomendacion relativo a la
facilitacion de los procedimientos del despacho de adua-
nas de articulos importados (TRADE/WP.4/
GE.2/R.122

118. El CCA continia sus trabajos relativos a la pre-
paracion de anexos al Convenio de Kyoto para la sim-
plificacién y armonizacién de los procedimientos adua-
neros, de 1973. En estos anexos se fijan los principios
basicos relativos a las normas y procedimientos adua-
neros aplicables a determinadas esferas de actividad
aduanera. Los tres anexos aprobados en 1978 trataban,
respectivamente, de a) la reimportacion en el mismo Es-
tado, b) la exoneracidon de aranceles e impuestos de
importacién respecto de mercaderias declaradas para
uso doméstico, y ¢) tramites de aduana aplicables a me-
dios de transporte comerciales.

119. La Nomenclatura del Consejo de Cooperacién
Aduanera estipula una base comin, sistematica, para la
clasificacion de mercaderias en los aranceles aduaneros
nacionales. Como resultado de la cooperacién del Con-
sejo y la Oficina de Estadistica de las Naciones Unidas,
se ha establecido una correlacion unica entre esta No-
menclatura y la Clasificacién Uniforme para el Comer-
cio Internacional revisada. La Nomenclatura del Con-
sejo de Cooperacion Aduanera se actualiza permanente-
mente seguin los progresos tecnologicos y actualmente la
utilizan 142 Estados como base para sus aranceles adua-
neros.

120. El CCA estd consagrado a la aplicacién del
Convenio Internacional sobre asistencia administrativa
mutua para la prevencidn, la investigacién y la repre-
sion de delitos aduaneros, de 1977, aprobado con los
auspicios del Consejo en Nairobi. Este Convenio
fortalecera las medidas adoptadas por el Consejo para
eliminar el contrabando y el fraude aduanero en todas
sus formas.

121. Para la labor del CCA en relacion con la
revision de su glosario de términos aduaneros interna-
cionales, véase el parrafo 16 supra (I. CONTRATOS
INTERNACIONALES, C. Términos y normas comer-
ciales internacionales).

122. Para la labor del Consejo de Cooperacion
Aduanera en relacidon con el derecho de prueba y las
operaciones aduaneras, véase el parrafo 98 supra (IX.
OTROS TEMAS DEL DERECHO MERCANTIL IN-
TERNACIONAL, D. Derecho de prueba).

C. Facilitacion de la cooperacion en la produccion

123, En enero de 1979 el Comité Ejecutivo del
CAEM aprobd las condiciones generales de

especializacién y cooperacién en la produccién. Estas
condiciones generales fueron preparadas por la Confe-
rencia Juridica de representantes de los Estados miem-

bros del CAEM y entraran en vigor el 1° de enero
de 1980.

124, La ONUDI se ocupa del fomento de la
industrializacion por los paises en desarrollo, haciendo
especial hincapié en el sector de la manufactura. En sus
actividades la ONUDI tiene debidamente en cuenta la
estrecha interrelacion que existe entre los aspectos de la
produccidn y el comercio para el progreso de los paises
en desarrollo.

D. Eliminacién de la doble tributacion

125. Con el fin de promover el futuro desarrollo de
la cooperacion entre los Estados miembros del CAEM,
su Comision Permanente de Asuntos Monetarios y Fi-
nancieros ha preparado un acuerdo intergubernamental
sobre la eliminacion de la doble tributacién de las rentas
y los bienes de las personas juridicas, que fue firmado
por los Estados miembros del CAEM en mayo de 1978.
Tanto este acuerdo como el acuerdo internacional sobre
la eliminacion de la doble tributacién de las rentas y los
bienes de las personas fisicas, que se habia firmado en
mayo de 1977, entraran en vigor el 1° de enero de 1979.

E. Informacion sobre modificaciones
del derecho mercantil internacional

126. El Comité de Fomento Comercial de la CEPE
continda su examen de viabilidad de un sistema multila-
teral de notificacion de las leyes y reglamentos relativos
al comercio exterior y de los cambios que en ellos se pro-
duzcan (MUNOSYST). Como experimento en 1978, un
numero limitado de Estados miembros de la CEPE en-
viaron notificaciones sobre nuevas leyes y reglamentos,
y cambios en leyes y reglamentos anteriores, en unas po-
cas esferas escogidas por ellos mismos. También se lo-
graron progresos en la determinacién de fuentes prima-
rias y secundarias de informacion para cualquier sistema
futuro y a base de las respuestas a un cuestionario, 1a se-
cretaria de la CEPE presentara en diciembre de 1979 un
estudio de viabilidad al Comité de Fomento Comercial
en su 28° periodo de sesiones.

127. La CINM estd preparando instrucciones tipo
sobre el transporte maritimo de articulos de exporta-
cion, que seran utilizadas por empresarios de transpor-
te combinado para la reunion de la informacién basica
sobre transporte.



